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¢ e .. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CiVIiIK
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H 100 ini O Bafibrd tediegt trotz ei Cet it est is, cbstant
Via dei ciclamini, 4 gegentetigen Abmachung den Besti. loute claee contrat da aneporl
|-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens dber den international de marchandises

Beftrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Stralengliterverkehrs (CMR)
2 Destinataric {Ragione sociale, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, state)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {nem,adresse.pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cilta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

Ortilieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prisa en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Riserve a ogservazioni del traspertatore
baum/Date  03.08.2020 Réserves et ob{servations des transporteurs
5 Documenti aliegati
Documents annaexds

Delivery note: 7225373-4041061-4041060-4041059-4041058-
4041057-4041055-4041062-4041056-4041054-4041053-

4041052
6 Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 2 Imballaggio 9 Descrizione [
MAM 99 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3
310321616R 1 pallet 80"60 3 pes Paids brut kg Cubage m3
310320756R 2 suropaliet 120*80 128 pcs
310320891R 7 ouropaliet 120*80 448 pes
310320721R 3 pallet 8060 24 pcs
310320892R 5 pallet 80*80 40 pcs
3103215681R 4 pallet 80”80 32 pce
Components DWS TOT. 1000kg
349738944R 1 carton boxes 20 pes
Components DC4
349736344R 1 carton box 20 pcs
8201131419 1 carton box 200 pes
305TI9841R 13 carton boxes 52 pes
321132689R 1 carton box 340 pcs
305731139R & carton boxes 24 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lettre {ADR
1 3 . § 1 9 Absender Wiahnung Empfanger
Istruzioni del mittente Zu pahien vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
EmmaBigungan
Réductions -
Zeischensumme
Sokds
Zuachisge
P220213605 Suppiemants
Frais accassoires
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesami-
summer Tolais payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahiung! isung/ P iption d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particuiieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatariol/ Mon Franco : FCA
21 compist a /Etabiles MODUGNO am/le  03.08.2020 24 worce ricevuta Data
f‘ Reéception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICICLAMINL 4 |23 - PUiZEOﬂ“I:‘Pl‘gi , L am
irma e timbro pol re|
i-70026 MODUGNO - BARI (Slonatire pTtinbre d trans poraur)
(Firma e timbro del destinataric)
(Signature et timbre du destinataire}
(Firma e timbre del mittente)
(Signature et timbre de L’ éxpeditaur)
Paletten-Ab ™ efur des palettes Paletien — Empfanger — Dastinataire des palettes
25 Angaben zur Ermitdung der Entfernun; Grenziibergiingan
von bis ril km Ant “-anzahi [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
A / Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




